PROTECTIA PROGRAMELOR PENTRU
CALCULATOR IN UNIUNEA EUROPEAN A

Masterand Daniela MARIN
Universitatea ,Danubius” din Gala

Abstract: Stemming from its strategic interest of promotimgpvation through research and development
and especially the protection-for-disseminationnovation-related intellectual property rights etlicuropean Union
has constantly tried to balance the interests dfwaoe producers and thefreedoms necessary to relses for
incremental innovation. The 1991 Directive for fivetection of computer programs comes a long way defining
the protection of computer programs as copyrightaldubject matter and providing exceptions for
interoperability. The present article presents ot the main provisions of the Directive and sketca longitudinal
approach in what its ulterior modifications haveobght insofar as to shed some light onto the’sEperspective
regarding the aforementioned balance.

In Uniunea Europedn protejarea programelor de calculator se realizgaatrivit Directivei
Consiliului 91/250/EEC din 14 mai 1991 directiva ce are potrivit principiilor dreptului comunitar,
statutul de instrument derivat de drept comuniéectiva, potrivit art. 249 difratatul Comunit atilor
Europeng ,leag: orice stat membru destinatar in ceea ce pm/eezultatul de atinsgsand autoriiilor
ngionale competga in ceea ce priyee formasi mijloacelé’ pentru atingerea acestui rezultatadar,
directiva este obligatorie, fiind asémitoare sub acest aspect regulamentiildeciziei, dar nu leagdecat
destinatarii desemtizexpres (la fel ca decizia individéalsi nu obligi decét la atingerea rezultatelor, nu
impunesi mijloacelesi formele prin care se considlex s-ar realiza acesta.

Directiva megionag incepe prin a entm motivele necediii unei protedi juridice a programelor de
calculator,si anume necesitatea realiz unor investiii (din punct de vedere a resurselor umane, tehice
financiare) considerabile pentru producerea lotiriip ce ele pot fi copiate la un cost infimafae cel al
dezvoltrii lor, un alt motiv metionat de directi¥ fiind importana crescandl a programelor pentru
calculator Tn dezvoltarea industiia Comuniitilor.

Consiliul stabilete G directiva reiese din nevoia de a uniformiza sistienge proteiie juridica a
programelor de calculator intre statele membrerelfe care dacnu ar fi atenuate ar gte si mai mult
si ar avea efecte negativadale realizarea obiectivelor i unice.

Directiva stabilgte @& legislgia comunitai se limiteaZ Th primg instana la a stabili & statele
membre trebuieasacorde protge juridica programelor de calculator conform dreptului deoaut
acordat operelor literarg sa determine cingi ce trebuie protejat, care sunt drepturile cotdedie
protegie si pentru cat timp.

Termenul program de calculatdr este definit de Consiliu ca incluzand progranie grice
formg, inclusiv cele incorporate in hardware [...] preoyi munca de design prétitor ce conduce la
dezvoltarea unui program de calculator atata tinfd eceast mune: face posibii dezvoltarea unui
program de calculator bazat pe ea intr-o fazlterioara". Directiva precizeaz de asemeneaa an
program nu trebuieasindeplineast criterii cu privire la meritele sale calitativeusastetice pentru a
beneficia de proteie si ca instituiile europene sunt hinite 4 promoveze standardele intefinaale in
materia dezvairii de programe de calculator.

In spiritul promovirii standardiZrii interngionale in domeniul dezvditii software precumsi
necesiltile de concurerd Tn vederea realézii unei pige deschise, Comuiiile promoveai, la
nivel de principiu chiarjnteroperabilitateaproduselor softwargi interfetelor lor cu componentele
hardware precursi cu celelalte componente software ale sistemului.
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Directiva precizeazingi ci ea nu Trelege § protejeze ideile sau principiile pe care se bazeaz
vreun program de calculator, ci nun@ipresiaacestuia. Aadar logica, algoritmii sau limbajele de
programare care se @afln spatele unei componente (sau a Tntregului) ramgde calculator nu sunt
acoperite de aceastlispoziie a Consiliului, expresia acestor idgiprincipii fiind de competega
dreptului de autorsa cum este el prézut de legislgile statelor membre.

Documentul european facg,el casi United States Code, difenggrea intrénchiriere(punerea
la dispoziia unei alte persoane pentru perioaglimitat de timp, in scopul reafidi de profit, a unui
program sau a unei copii a acestgig)ublic lending(oferirea de dtre o persoanhnon-profit a unui program
de calculator asuprartiia respectiva persoaare drept de autor sau un drept de utilizare &gah unei copii
a acestuia spre folosire ditre o alli persoat non-profit).

Directiva recunage Tn preambulul esi o limita a dreptului exclusiv il autorului de a Tmpiedica
reproducerea neautorizah operei sale atunci cand copierea se facétoeun utilizator legitim n vederea
utilizarii normale a respectivului program. Prirtilizarea normat a programului documentul itelege
»agiunile de Indrcare gi rulare necesare pentru utilizarea unei copii aiuprogram legal ofinut precunyi
agiunea de a corecta erorile respectivului progfarAotrivit aceluigi document, aceste permisiuni nu sunt
susceptibile de a fi interzise pe cale contragt@afin licena) iar in absefa unor dispozi contractuale
exprese, inclusiv in cazul in care o copie a progiai a fost vandat este permis utilizatorului legitim
orice act necesar utiidgi unei copii a programului potrivit scopului atga. Totodat se recunage persoanei
ce are dreptul de a utiliza un program de calaufaisibilitatea de a efectuaarf acordul titularului dreptului
de autor - acte de observare, studietestare a funmonalititilor programului atata timp cat aceste acte nu
afecteaz drepturile exclusive ale autorului mig@ndu-se & ,reproducerea, traducerea, adaptarea sau
transformarea neautorizate a formei codului in cacepie a programului a fost puka dispozjia "unui
utilizator legitim constituie o ridcare a drepturilor exclusive ale autorului". Oraseea reproducere a
codului si traducere a formei sale pot fi necesare pentalizezea interoperabiii unui program
independent cu alte programe, indiferent de priduc acestora. Aadar putem remarca inten de
Consiliului de a promova in primul rand interesslizatorului, apoi interesele Comuit si doar Tn ultimul
rand interesele titularului dreptului de autor. #teedin urm este limitat in prerogativele sale, la nivel
principial, la exercitarea @anii impotriva utilizirilor explicit contrare dreptuluiasi de autor dar nu
Tmpotriva ori@ror acte din partea utilizatorului legitim care drasc utilizarea normala programului sau
a unei copii a sa, corectarea erorilor programahsgrvarea, studiergigestarea furtonalitatilor programului
sau reproducereatraducerea codului in vederea rediizinteroperabiliftii cu alte program.

Directiva instituiesi masuri generale deispundere pentru fiicarea dreptului de autor a programelor de
calculator, 4sand totgi 0 mai larg arie de agune statelor membre. Astfel art. 7 al directiveiec statelor
membre % instituie nasuri de remediere a prejudicillor suferite de awdsupra programului de calculator
atunci cand acestea sunt provocate:

- de orice act de punere n cirgigaa unei copii a unui program de calculator ataaod cel care face aceasta
stie - sau ar trebuistie - G este o copie ilegal

- de posesia, in scop comercial, a unei copii a pnogram de calculator atunci cand cel care face
aceastatie - sau ar trebuistie - ¢ este o copie ilegal

- orice act de punere in circtia sau posesie a unui mijloc & unic scop este acela de a facilita
eliminarea sau ocolirea o#iwi mijloc tehnic de proteie a unui program de calculator.

Directiva prevedai ca orice copie ilegalsi orice mijloc al @rui unic scop este acela de a elimina
sau ocoli proteita programelor de calculator poate fi confiscatdnformitate cu legiste statelor membre.

In ceea ce prive termenul prote®i directiva aplid termenii preizui de Convertia de la Bernasi
anume toat durata vi@i autoruluisi 50 de ani de la moartea sa, In cazul operelaniangosau cand titular al
dreptului de autor este numit o persopmidica determinat de legisléia statelor membre termenul fiind de
50 de ani de la data la care opera a fisitf publici. Termenul de protgie se calculea@zincepand cu
prima zi a inii ianuarie a anului uitor realizrii evenimentului mefionat. Directiva permite statelor
membre care préd deja in legislga lor ngionali un termen mai lung pentru protec dreptului
de autor & isi menina acest pénhla o armonizare la nivelul Comuititor a acestui termen.

O prima importani modificare a acestei directive apare in 1993 d@ndsiliul emite Directiva
93/98/EEC din 29 octombrie 19930cazie cu care abraarticolul 8 al directivei discutate mai sus,
articol care privgte termenele de protge a dreptului de autor In ceea ce piigeprogramele de
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calculator. Degi directiva din 1993 nu priwte direct programele pentru calculator ea se gafeect la
toate domeniile protejate Tn coride Convertiei de la Berng asadarsi la programele de calculator.
Directiva din 1993 urrireste 0 mai bué armonizare a legigf@lor statelor membre Tn ceea ce pgite
termenele de prot@e, darsi stabilirea mai exadta momentului de start a curgerii acestor termene.
Mai mult, ea dorgte si 0 reevaluare a termenelor stabilite de Cofigede la Bernai directiva din
1991 pe considerentel@ aceste instrumente ufneau asigurarea protes operei pe durata de viaa
doui generdi dupa moartea autorului, or prin giterea spergei de viaa pe teritoriul Comunégilor
acest scop nu mai este realizat prin termenul @ke%hi de la moartea autordilui

Noua directivi stabilete astfel termenul de protéx a dreptului de autor ca fiind durata tiiie
autoruluisi 70 de ani de la moartea acestuia indiferent da @acare opera sa a fostfitdi public.
Directiva nu mai las doar la competea legiuitorului n@ional reglementarea statutului praiec
operei coautorate ci stabjte G in cazul acestui tip de ogetermenul curge de la data rtibultimului
coautof. Se mefine simetria aplicdtsi Tn directiva din 1991 cu privire la opera anoaisau sub
pseudonim (protejattimp de 70 de ani de la data la care a fastth publicd) dar face o precizare:
dac prin pseudonim autorul nu Esici un dubiu cu privire la identitatea sa sauadaatorul i
divulga identitatea in cadrul operei, se apliermenul de proteie conferit operelor cu autor cunoscut
(durata viei autorului si 70 de ani de la moartea sa). Termenul genergradiegie pentru opere
anonime se aplicsi operelor al gror autor este o persaajuridica desemnatde stat conform legigiai
naionale, dar dat autorii fizici ai operei pot fi determigiasi acestor opere li se apiigrotegie pe
termenul operelor cu autor cunoscut.

Noua directi¥ atinge si problema operelor care sunt publicate sau conat@igublicului Tn
volume, frti, fragmente, edfi, episoade in privita cirora stabilgte G termenul de proteie curge de
la data la care acestea (volumul, partea etc.pstucbmunicate publicului si curge pentru fiecaskim,
parte etc. separat de celelalte.

Noua directiv stabilate si ca acele opere pentru care termenul de ptigtew curge de la moartea
autorului sau autorilogi care nu au fostitute publice in termen de 70 de ani de la creareprbtegia
incetea.

Ambele directive au fost modificate substahprin Directiva 2001/29/EC a Parlamentului
European si Consiliului din 22 mai 2001 privind armonizarea unor aspecte ale dreptuluaater si
drepturilor conexe Tn societatea infonmo@mali. Aceasi directivi urmeaz adoptrii Tn decembrie
1996 de atre Organizaa Mondiak a Proprieitii Intelectuale a dau noi tratate: Tratatul WIPO
privind dreptul de autor (WCT ) si Tratatul WIPO privind reprezenta tiile publice si fonogramele
Aceste dod tratate au adus modifid substagiale reglemeririlor in domeniu agugand o dimensiune
despring din ga-numita ,agendl digitala” si instituind noi modaliiti de prote@e Tmpotriva pirateriei pe
glob.

Directiva din 2001 reia Tn preambulul ei pergapnstituiilor comunitare cu privire la importsa
reglementrii domeniului argumentandag,dreptul de autorsi drepturile conexe acestuia jaaain rol
important [...] deoarece stimuleazdezvoltareasi marketingul de noi produsg servicii precumsi
creareasi exploatarea corinutului lor creativ'. Mai mult, o protegie coerent si eficieni a acestor
drepturi ,vor stimula invedfii substamiale n creativitatgi inovaie, inclusiv in infrastructura telelorsi
vor duce la crgere economit si competitivitate crescata industriei Europene, atat in domeniul
ofertei de cofinut si IT cét si, la un nivel mai general, pe o #adivers de sectoare industriakg
culturale, asigurand prin aceasta noi locuri de aium o sigurama crescut a locurilor de munt
existente®. Primele alineate ale preambulului reiateama instittillor europene & orice diferege intre
legislaiile statelor membre Tn domeniu vor geein perioadele urfitpare dag nu sunt adresate cat mai

! Directiva mefioneaz si ca recunoaterea acestui fapt a determinat Statele Membresoge de la Directiva
din 1991si de la Convefia de la Bernasi si stabileasz Tn legislaiile naiionale termene mai lungi de
protegie, fapt ce amenii dorinla de armonizare a legigik Tn domeniu la nivelul Comuiiiilor.
2 Totuwsi directiva precizeazci forma de coautorat ca regimul beneficiilor decurgand din aceasta séikigte de legea
naional.
3 Directiva 2001/29/EC a Parlamentului Europeama Consiliului din 22 mai 2001 privind armonizareaor
aspecte legate de dreptul de asitdrepturile conexe in societatea infotimaak, document nr. 32001L0029, parag. (3)
si (4).
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completsi cat mai repede deatre instityiile europene. O importantdecizie la nivel de principiu
instituiti de acea$tdirectivi este consacrarea explicia dreptului ie proprietate intelectiiata parte
integrand a dreptului de proprietate.

O alt initiativa laudabik a acestei directive este includerea exglieitserviciilor ,on-demand" in
domeniul de protaie al dreptului de autor. Pelegiuitorul Tnelege acest termen in mod diferitafde
sensul dat a&ti de dGtre firmele din domeniu, tojuacest termen s-ar putea extinde (intr-o integpeet
extensid) si asupra Trelesului curent al termenului. Astfel, directivatdiege prin ,on-demand
services" acele servicii care sunt solicitgitgprimite de @tre destinatar la un momesitin locaia
dorite de acesta, care poate fi alta decat momentataia oferirii lor catre public de dtre titularul
dreptului de autor, Tn acest domeniu ar fi inclasele servicii sau produse ce pot fi accesatetaula
vizualizate, destrcate prin intermediul unei fele informatice. Termenul, in filesul 4u actual,
denumit adeseorsi ,on-demand business services" se reflxr acele complexe de programe de
calculator adaptate détoe dezvolitor (sau implementator) nevoilor specifice ale migui, implicand
de cele mai multe ogi oferirea spre utilizare a infrastructurii deztdirului prin intermediul unei tele
informaticé. Directiva excludei expirarea dreptului exclusiv al titularului drepti de autor in ceea ce
priveste distribuirea de servicsi mai ales de servicii on-line.s&dar, directiva stabij¢e c titularul
dreptului "de autor pentru asemenea servicii Mauirgi-si dea autorizarea pentru distribuirea fiec act
(fiecarei sesiuni individuale) Tn part8i directiva din 2001 mgime viziunea directivelor anterioare care
ofera limitari drepturilor exclusive ale autorului in favoaieatitutiilor de Tnvatamantsi a altor institdii
care servesc realidi interesului public. O altrealizare a acestei directive este g@iteaferiti situgiei
licentelor, ca mod recunoscut de cedare a dreptului deare a programului de calculator.
Preambulul directivei stabie & acest act are caracter de subsidiaritate Tn ceegrivete
reglemendrile ngionale cu privire la liceggle colective extinse (incurajate pentru a singalifimai ales
licentierea utilizirii sau transmisie incluzand mai multe componefiegare din acestea fiind sugus
unor drepturi de autor individuale — adeseori a maitor titulari diferii). Directiva stabilgte si ca
drepturile la care face referire sunt pasibile deteansferate, asignate, sau subiecte ale unend
convenionale, meginand subsidiaritatea prevederilor directivejifde legisldga in domeniu a statelor
membre.

O initiativa mai vag@ a Consiliului privete stabilirea, in preambulul directivei din 200Jyrancipiului
potrivit caruia ,simpla oferire de faciliti fizice pentru a realiza sau a face 0 comunicarsemnifia,
prin ea Indsi, comunicare in felesul dat de directit"’. Acest principiu are o semnifiga deosebit in
condiiile Tn care n lipsa unor prevederi exprese coatgar putea presupung aferirea unui spau n
care diferii utilizatori isi pot comunicai schimba ntre ei anumitesiiere nu atrage nici o responsabilitate
din partea celui care doar dfeacest sp#u. Ne referim aici la problema schimburilor dgidre in
sisteme peer-to-peer (P2P), prohidimarte importaritla care vom reveni ulterior.

Directiva din 2001 completeazrevederile directivei din 1991 cu privire la regucere, astfel
articolul 2 al directivei din 2001 api dreptul exclusiv al autorului operale a autoriza sau interzice
reproducereadirecta sau indirect, temporait sau permaneditprin orice mijloacei in orice fornd, in
tot sau in part&"

Articolul 3 al directivei din 2001 prevedei se protejeaz dreptul exclusiv al autorului de a
autoriza sau interzice orice comunicatgre public, casi oferirea posibilifiti de comunicare are
public a operelor lor prin cablu sau tehnologigi ffir (wireless), inclusiv printr-o modalitate calesi
destinatarului posibilitatea de a alege momegitidcaia la care alegeadi fie comunicai. Mai mult, o
prima comunicare dtre public sau oferire a posibiili de comunicareitre public, nu consuiiracest drept
exclusiv.

* Directiva 2001/29/EC a Parlamentului Europeaa Consiliului din 22 mai 2001 privind armonizaraaor
aspecte legate de dreptul de autdrdrepturile conexe Tn societatea infogiomak, document nr.
32001L0029, parag. (27).

® Prin referire la faptuliprotegia programelor de calculator se dfasemenea protgei operelor literare.

® Directiva 2001/29/EC a Parlamentului Europsaa Consiliului din 22 mai 2001 privind armonizareaor
aspecte legate de dreptul de autgr drepturile conexe in societatea infotiopak, document nr.
32001L0029, art. #i lit. (a).
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Articolul 4 al directivei instituie dreptul exclivsal titularului dreptului de autofisautorizeze sau
interzica orice fornd de distribgie prin vanzare publicsau orice alt mod a operei lor, exclusivitate care
consuni dupi prima vanzare sau primul transfer de proprietaeagquitoriul Comunitilor daca este
facut de dtre titular sau cu aprobarea sa.

In continuare, directiva prezinexcepiile si limitarile la drepturile exclusive instituite Tn art. 2gi
4. Toate aceste linditi sunt de natur special si reprezini excepii legale de la regulile statuate in art. 2, 3
si 4 ale directivei. Totodaf art. 5 alin. 5 stabilge & aceste excepnu pot afecta exploatarea norial
operei sau a celorlalte materiale obiect al drdptuin chestiungi nu prejudiciaz nerezonabil interesele
legitime ale titularului. Astfel, art. 5 stabjte in primul rand & sunt exceptate de la exclusivitatea
dreptului de a autorizagi interzice reproducerea acele acte temporare geodacere care sunt
srecatoare sau incidentakg o parte integralsi esemiala a unui proces tehnologic alrai unic scop este
acela de a asigura:

- transmisie n n@a ntre taf printr-un intermediar, sau
- utilizarea lega operei sau a unui alt obiect al drepturilor in ZZ&awacte care nu au o valoare
economid independerit'’.

Aceasl excepie include acele acte ce permit navigarea (browsiag actele de stocare tempatar
(Tn cache) a unorapi ale operei.

- validitatea excejei este ca intermediaruf $iu modifice informéa si sa nu interfereze cu utilizarea
legitima a tehnologiei folosit in industrie pentru a ¢ibe date despre utilizarea infoniea’

Directiva lag la alegerea statelor membre implementarea deitingitexcepii cu privire la dreptul
exclusiv al titularului dreptului de autor de a@isa sau interzice reproducerea operei inatoarele
situdii si condiii:

[. in (domeniul reprografiei atat timp cat titulagiint compengapentru prejudicii;

2. reproducerea pentru uz personal necomercial atéttdcatsi indirect cu compensarea
titularilor, compensarea luand Tn consideraremijloacele tehnice de Tmpiedicare a reproducerii
implementate de titulari Tn operele respective;

3. reproducerile efectuate détre biblioteci publice, institi de Tnvatamantsi muzee sau
arhive atat timp cat nu aduc direct sau indireentaje comerciale;

4. cu privire la inregistrile perisabile fcute de titulari prin mijloace proprii Tn scopuri
proprii ale unor sociéti de emisie (broadcasting) care au o valoare docum# excepgionala
si pot fi conservate n arhive oficiale;

5. reproducerile efectuate de institusociale precum spitale sau penitenciare, arind
scopuri necomerciale, cu comidi compenarii titularilor.

Statele membre pot impune lighitin ceea ce priwe exclusivitatea drepturilor préxute de art. 2
si 3 ale directivei In uriitoarele situgi si condiii:

1 Tn ceea ce priwte activitatea de cercetare edtioaald saustiintifica atat timp céat
sursa, inclusiv numele autorului, este indicatda@ acest lucru este posibilst an limita urnririi de
scopuri necomerciale;

2. 1n ceea ce priwe fungionalititile privind direct persoane cu handicap, utilizadsa
citre sau pentru acestea, in scop necomescian limita handicapului respectireproducerea de
catre pred, comunicarea are public sau oferirea de articole publicate pendeactuale
economice, politice sau religioase sau a unoraudransmise (broadcast works) sau a altor
materiale obiect ale drepturilor in chestiune,daut in care acest lucru nu este expres intgizsat

" Directiva 2001/29/EC a Parlamentului EuropgiaaConsiliului din 22 mai 2001 privind armonizaneaor aspecte
legate de dreptul de autgrdrepturile conexe in societatea infofimaak, document nr. 32001L0029, par. (33).
8 Directiva prevede in ceea ce psieefacilititile pentru persoanele cu handicappentru utilizarea deitre acestea a
excefpilor de la drepturile exclusive prézute de directiv este de dorit ca acestégischeie acorduri voluntare (sal s
fie incluse de titulari Tn &suri voluntare din partea acestuia) pentru ofedoestora de mijloace potrivite pentru utilizarea
acestor excajp Tn lipsa unor asemenedisuri sau acorduri directiva cere statelor memibia sasurile necesare pentru
a realiza aceasta fie prin modificarea unésum tehnice implementate de titularul dreptuluiadgor pentru protgie
drepturilor sale exclusive fie prin alte mijloa@entru a evita abuzul de drept din partea perswanelhandicap vizate
directiva sugeredzacordarea de protge juridica oricarei masuri tehnologice implementate in acest scop -¢
Directiva 2001/29/EC a Parlamentului Europgaa Consiliului din 22 mai 2001 privind armonizargaor aspecte
legate de dreptul de autpdrepturile conexe in societatea infotimaak, document nr. 32001L0029, par. (51).
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timp cét sursa, inclusiv numele autorului, estaciai sau utilizarea unor opere sau a altor materiale
obiect ale drepturilor Tn chestiune n reportajdeigitura cu probleme actuale, in limita justifigatle
scopul informatosi atat timp cat sursa, inclusiv numele autorulgteeindical - dad acest lucru este
posibil;

3. citarea Tn scopul criticii sau cronicii atat tiropt se reférla o opeil sau la alte materiale
obiect ale drepturilor Tn chestiune caréost comunicat in mod legaitee public,céat sursa, inclusiv
numele autorului, este indidat daé acest lucru este posibilst cat utilizarea lor este potrivitcu
concurena loiak si buna crediga si in limita justificat de scopul specific;

5. utilizarea Tn scopul asiganii siguranei publice sau pentru a asigura buna fiomare
sau comunicare a procedurilor administrative, pagltare sau juridice;

6. utilizarea discursurilor politice sau a unairgd din discursuri publice sau opere similare
sau a altor materiale obiect ale drepturilor Tnstiume Tn limita justificat de scopul informatogi
atat timp cat sursa, inclusiv numele autoruluie ésdlicali - daé acest lucru este posibil;

7. utilizarea n timpul slujbelor religioase sau ceoaiitor oficiale organizate de o autoritate
public;

8. utilizarea unor opere precum cele de scufpsau arhitectdr localizate permanent in locuri
publice;

9. includerea incidentala unei opere sau a altor materiale obiect aldudiigp in chestiune n
alte materiale;

10. utilizarea Tn scopul publidtii pentru o expozie publici sau vanzare de opere artistice n
Urnita necesarpromovdrii evenimentuluisi excluzand orice alt uz comercial;

5. utilizarea in scopul caricatudiidi, parodiei sau pasti;

11. utilizarea Tn legtura cu demonstng sau repairi de echipament;

12. utilizarea unei opere artistice precum @édite sau un plan arhitectural al uneiditi in
scopul reconstruirii @dirii respective.

Directiva stabilgte si ca in cazurile cand statele membre instituie o epfeepentru drepturile
prevazute la art. Zi 3 ele pot institui excep similare si pentru drepturile preizute de art. 4 in limita
justificati de scopul actului autorizat de reproducere. Irticoare directiva urireste scopul de limitare a
pirateriei in domeniu prin asigurarea unui cadgale@decvat implemeirii de ctre titularul dreptului de
autor sau al unui drept conex al acestuia dsum tehnologice meniteireviri incilcarea drepturilor
sale exclusive.

Directiva obligi statele membreédsofere protefie juridica Tmpotriva ,producerii, importului,
distribuiei, vanarii, nchirierii, publicititi pentru vanzare sau inchiriere sau posesiei WPt
comerciale de instrumente, produse sau comporeniaferirea de servicii:

a) care sunt promovate, marketate sau prezentateppbificitate Tn scopul ocolirii sau neutraliz
masurilor tehnologice;

b) au un substrat comercial semnificant limitat inrafscopului de ocolire sau neutralizare a
masurilor tehnologice;

¢) suntin primul rand proiectate, produse, adaptaigeprezentate in scopul de a facilita sau realiza
ocolirea sau neutralizareaisurilor tehnologice.

Directiva enuti ingi Tn preambulul & intentia reglemeritrii de nu interzice instrumentele sau
activititile ce ausi un scop comercial semnificativ diferit de aceka @ ocoli sau neutraliza
masurile tehnologice precushdorinta de a nu afecta cercetarea in domeniul criptegrafi

Totusi institutiile europene au doritasevite eventuale abuzuri de drept din partea titolade
drepturi de autor sau a drepturilor conexe acestuigensul in care ag@ ar putea & impiedice
exercitarea limirilor si excepiilor la drepturile lor exclusive prin implementaree nisuri tehnologice
efective prea severe. Astfel alin. 4 al art. 6 poev @ statele membre au obligmde a asigura in cazul
reprografiei, bibliotecilor publice, institulor de Tnvatamant, muzeelor, arhivelor, arhivelor oficiale,
instituiiilor sociale precum spitalelg penitenciarele, membrilor instifilor de Tnvatamantsi celor de
cercetarestiintifica, persoanelor cu handicagp institutiilor administrative, parlamentarg judiciare,
limitele si condjiile prevazute de excgple de care pot beneficia (art. 5 alin. 2 litcad, e; art. 5, alin. 3
lit. a, b, e), mijloacele de @-exercita aceste excgp Mai mult statele membre pot asigusa
exercitarea exceipi previzuti de art. 5 alin. 2 lit. b (reproducerea pentru aespnal) daz titularii nu
au predzut un mijloc de realizare a acestui act - in lgtétinelese a fi conferite beneficiarului
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excepiei - si fara a Tmpiedica titularii & implementeze #suri tehnologice meniteasimpiedice
reproducerea operei in caftitmai mari decét ar fi necesar pentru realizaresgbei. Directiva prevede
si cia orice ndsuri tehnologice implementate voluntar de titulamenite a asigura beneficiarilor
excepiilor mijloacele necesare exerditi respectivelor excep beneficiaz de protege juridica.

Art. 6 alin. 4 nu se aplicinsa serviciilor ,on-demand", regimul &surilor tehnologice in aceste
cazuri fiind reglementate exclusiv pe cale contraldt formele non-interactive de oferire a acestor
servicii fiind ingi supuse reglemetitlor art. 6 alin. 4. Ceea ce deosgtkedeci serviciile ,on-demand"
este tocmai caracterul lor interactiv care df@osibilitatea utilizatorului de a accesa de oraund
serviciile respective, nemaifiind nevoigadar ca accesuli se desfsoare dintr-un loc cu o infrastructur
adecvat acestui scop (de ex. o biblioikc

Directiva intreggte protegia misurilor tehnologice cu prevederi referitoare taghts-management
information', cunoscui astizi sub denumirea dedigital rights managemehtAcest termen desemnéiaz
worice informgie oferif de titularii dreptului de autor sau a unor dreijptonexe acestuia care identiic
opera sau materialul obiect al drepturilor in dhest autorul sau orice alt titular al unuia diemturile
in chestiune sau cgne informaii privind termeniisi condiile utilizarii operei sau a materialului obiect
al drepturilor in chestiune precuwinorice numere sau coduri care reprezimtasemenea informa” (art.

7, alin. 2). Astfel directiva cere statelor mem&témpiedice printr-o proteie legak adecvat eliminarea
sau modificarea oritei informaii de acest fel precurnsi distribuirea, importul Tn vederea distribuirii,
transmiterea, comunicarea sau oferirea spre coameniitre public de opere sau alte materiale obiect a
drepturilor in chestiune din care infoniila de DRM au fost eliminate sau modificaté&rd autorizare
legak de dctre orice persoancare urrireste sau ar trebuistie ¢ agiunile sale au ca rezultat inducerea,
realizarea, facilitarea sau ascunderea ungicirca dreptului de autor sau a drepturilor coneesaga.

In ceea ce priwte raspunderea pentru prejudiciile cauzate prinilrarea drepturilor stabilite de
directivd instituiile europene stuiesc statele membre ca sgunile s fie efective, proparonale si
disuasive. Art. 8 alin. 2 statuéaz titularii trebuie & poati introduce aguni Tn daunei sa ceadl instanelor
n drept interzicerea contifiii actelor ilegale precumi si cea#i confiscarea operelor prejudiciatoare
precumsi a instrumentelor, produselor sau componentelevjaute de art. 6 alin. 2 al directivei.
Aceleai posibilitati (mai pyin aceea de a cere confiscarea) sunt recunosctui@ikbr prejudiciai si
mpotriva intermediarilor aleacor servicii sunt utilizate deatre un ter pentru a indlca drepturile
recunoscute titularilor drepturilor in chestiune, preambulul directivei se a#iata instituiile europene
doresc ca acest drept deiace impotriva intermediaruluiigie recunoscut titularilor prejudigiechiar si
atunci cand actele intermediarului ar fi permisefaom prevederilor art. 5.
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